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ARMADO

«—~jacion de la manija
Coloque el perno () del
soporte inferior de manijo
en el orificio inferior (A) de
la carcasa. Repetir la misma
operacidn del lado opuesto.
(Figura 1)

Luego se procede a colocar
el bulén en el orificio (D) de
lo manija pasando asf también
por el orificio superior (B)
de la carcasa.

Y por Gltimo se cjusta el
bulén con la tverca dentada
del lado interno de lo I§
carcasa hasta dejar firme la
manija inferior.
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Figura 2.
NORMAS DE SEGURIDAD A
de senlido de la marcha en pendientes 3.4 Pare el molor y

con especial cuidado. desconecte la cortadora de lared:
3.5 Tenga especial cuidado al efectuar un
cambio de sentido cuando lleve la
cortadora hacia atrds.

" 3.6 Para trensportar la cortadora en zonas
sin césped, desconectar el motor.
|Peligro:  Piedras  podran  salir
disparadas!

3.7 Nunca ponga en marcha la cortadora
con la carcasa danada o los dispositivos
de seguridad defectuosos o faltantes
(por ejemplo: la chapa protectora, la
chapaleta posterior, la caja recoleclora de
césped...) .

3.8 No utlice nunca una cortadora con la
carcasa  dafada o dispositivos de
P on deft s 0 inexistentes (por
ejemplo: lapa deflectora, recogedor, etc.)
3.9 Ponga en marcha el motor unicamente
con una distancia segura entre los pies y
ia cuchilla.

340 No incline la cortadora en el
momenlo del arranque. Si en aigun caso
fuese necesario levantada, hagalo solo
tanto como sea necesario y del lado
opuesto al usuario.

341 No arranque el motor estando
delante del canal de salida (canal de

a) Antes de quitar el recogedor.

b) Antes de liberar bloqueos o quitar
atascos en el canal de salida.

¢) Antes de verificar, limpiar o efectuar
olros trabajos en la cortadora ’

d) Antes de abandonar la cortadora

¢) Cuando la cortadora empiece a vibrar
excesivamente. Llévelo a un laller de
serviclo oficial para su verificacion.

f) La verificacién por un taller de servicio
oficial es necesario cuando se hayan
producido dafios en la cortadora al chocar
conra un objeto extrafio (defectos del eje
del mator, cuchilla doblada, etc.) g

3145 Al ulilizar un recogedor debe
observarse lo siguiente: Anles de quitar el
recogedor, desconecte el motor y espere
hasta que las cuchillas se-detengan. No
ulilice nunca la cortadora con una salida
trasera sin el recogedor o la tapa

salida lateral) defleciora montado.
3.12 Mantenga las manos y los pies 3.15 Respele siempre la distancia de
slejados del sistema de certe. seguridad fijada por el manillar.

Manténgase alejado del canal de salida
cuando las cuchit3s estan girando.

3.13 No levanle. ni transporte nunca una
cortadora con el motor en marcha. Espere
hasta ‘que las cuchillas se detengan y
desconéctela de lared.

4.Instrucciones de mante-
- nimiento y almacenamiento
4.1 Los trabajos de mantenimiento y
limpieza. asi como la retirada ‘de los
dispositivos de proteccién y el ajuste

o

]

CORTADORAS DE CESPrU

Manual de
Instrucciones

Certificado
de garantia

MODELOS:
£320/C32/C42/C45/E30/TR0/C32SR/TAZSR/CASSR
C50SR/CEOSR/R3Z/R42/R45/RSE/REN/R3ZSR
R&2SR/R45SR/RA0SR/REOSR/R3Z6B/R4568

Armado de Manija:
Una vez colocados los soportes
inferiores de manija (Figura 1y
2, Pdg. 5) se toma la manija
superior (extremo curvo hacio
arriba) y se coloca sobre los
soportes de manija inferiores
haciendo que coincidan sus orificios
u]ustﬁnddlus con el tornillo y la
mariposa correspondiente.
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Colocacion del canasto rigido: (Excepto Modelos “(")
Montar las dos partes (1 y 2)
asegurdndose que los gan-
chos se introduzcan hasta el
fondo en sus alojamientos
correspondientes, hasta que
se oiga un “dick”.
Importante:

Empezar a armar por los
Ganchos posteriores.

e
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Sistema regulador de altura (Modelos SR)

Sistema exclusivo de 2 posiciones y fdcil manejo. Para variar la posicién
de corte, sujetar la rueda delantera empujar hacia atrds para desirabar
de la posicién. Subir o bajar seqdn corresponda hasta que encastre enla
posicion elegida. Repita con la otra rueda delantera.

Para la rueda trasera tomar la rueda y tirar hacia el frente de lo mdquina
para destrabar de la posicién. Subir o bajar segdn corresponda hasta que
encastre en la posicién elegido. Repita la operacion con la otra ruedo

Ejemplo rueda trasera
*(orte Méximo (40 mm aprox.)
+(orfe Minimo (20 mm aprox.) -

Sistema regulador de altura (Excepto Modelos SR)

Este sistema exclusivo de 6 posiciones y fdcil manejo estd constituido

por 2 ejes de acero, que al cambiarlos de posicién varia la altura de corte.

Para variar la posicidn de corte, sostener el eje (G), retirar lo oreja pléstica

hacia atrés y pasar al encastre de la altura elegida, ambos ejes, deberdn

encontrarse siempre en la misma posicién. (AA,BB,etc.)
-

Ejemplo < ‘(
«(orte Mdximo AA (50 mm aprox.) RN
«(orte Minimo FF (20 mm aprox.) :

Cuando se svelta la palanca lo
cortacésped se detiene.

Posicidn de trabajo—

ASolo ponga lo méquina en marcha, una vezr completado el.
montaje. Los cables eléctricos deben ser examinados
frecuentemente, utilizando solamente cables en perfecto
estado.

A No utilice cables dafiados con aislamiento defectuoso; esto
puede representar un peligro mortal. En caso de falla en el
cable de alimentacion sélo puede ser reemplazado o

- reparado  Onicamente por nuestro Servicio Técnico
‘Autorizado. :

Sistema de freno
" Antes de cada uso, y sin 4y
conectar el cortacésped a ln
red elédrica, verifique que
el freno este accionado.
Invierta el cortacésped y
gire la cuchillo. La cuchilla
no debe girar libremente.

(en sentido contrario a las

" normas de seguridad.

Colocacién de la llave interruptor
Se refiran los dos fornillos (E)
de la parte posterior de la llave
(Figura 1) dejando asi ol descu-
bierto las dos patitas para.

Puesta en marcha del cortacésped eléctrico.
Paro lo puesta en marcha -
apretar el botén y accionar la
palanca - contra  lo  parte
superior dé la manija. Una vez
en morcha lo corfacésped |
solter el botén.

——

R ’

R URBKA BB —~ A
i

i’ Se procede o

quitar el bulén

agujas del reloj). Una vez
retirado el bulén, sacar la
wehilla sada y colocar lo ¥
nueva, apoydndola sobre la -
turbina, dentro y sobre los
fopes sefiolados en lo .
imagen. Una vez colocada ' :
la cuchilla ajustar el bulén, &% 2

INSTALACICN ELECTRIC

Todos nuestros modelos estdn fabricados con las més estrictas

Antes de conedlar la cortadora a la linea de alimentacién deberd

terciorarse que:

1) Latension de alimentacion debe ser de 220V, 50 Hz.

7) Lo secién minima-de los conductores de la linea de ali-
inentacién hasta'e) tomacorriente serd de 1.5 02.00 mm”. .

Verificar que exclusivamente se utiliza material destinado al uso

en intemperie, aislado contra [a lluvia y protegido contra el agua

N

y lo humedad. Algunos equipos llevan el simbolo: __
o la leyenda “IP-4" (por ejemplo “IP-547)

que coincidan con los orificios A
_y B de lo manija superior y Cy D ‘
de la llave (Figura 2), Se procede {
-a fijar la llave, luego de coincidir |
sus partes, con sus respectivos |
tornillos.

Figura 2. .
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NORMAS DE SEGURIDAD
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1. Instrucciones generales.
1.1 Lea cuidadosamente e manual de
instrucciones. Pongase al comente del
uso correcto de la cortadora
1.2 Esta cortadora no est4 destinada para
ser usada por personas (incluldos niftos)
cuyas capacidades fisicas, sensoriales 0
estén reduci o 1 de
expenencia 0 conocimiento, salvo si tienen
supervisién de una persona responsable
por su seguiridad
Los niflos deben ser supervisados para
asegurar que no jueguen con la cortadora.
Prohibido el uso de Ia tortadora ‘a me-
nores y a personas que no hayan leido y
entendido las instrucciones de uso.

termopldstico de establidad mecanica
equivalente o recubierto con un material
da este tipo.

2.8 Mantenga los nifios alejados mientras
que la cortadora este conectada a la red.
26" Compruebe siempre visualmente,
anles de cada uso, si la hemamienta de
corte, los tomillos de fjacién, asi como la

-mﬂaddomwrplehwmdesqasu-

dos o daflados. Sustituya las cuchillas
desgastadas o daftadas para evitar dese-
Quilibrios.

2.7 La cortadora deber conectar a tomas
de tension, provistos de un interruptor

1.3 No corte el césped si se
personas, nifios o animales en el area de
trabajo.

1.4 El usuario es el responsable frente a
lerceros en caso de accidentes.

1.5 Guarde siempre este manual de
Instrucciones para poder volver a
consultarlo.

2. Preparacion de la maquina
21 Ueve siempre calzado fuerte y
pantalones largos. nunca sandalias o con
pies descalzos. cuando corte el césped.
2.2 Elmine todas las piedras, palos,
alambres y otros cuerpos extraiios de la
superficie a cortar. Durante el corte, vigile
tambien los cuerpos extrafios.

2.3 Los cables elécticos deben ser
examinados frecuentemente. utiizando
solamente cables en perfecto estado.

2.4 Las conexiones eléctricas deben ser
de caucho, PVC flexible o un material

diferencial de 30 mA de sensilidad
2.8 El cable de conexion a la red debera se
alap ia dé la dora. La

toma de lemldn deberd ser del bpo
intemperie.

2.9 ATENCION: Compruebe regularmen- -

te el tomillo de sufecidn de la cuchilla. Si
esla dafado, cimbielo por un tomillo
original. Un tomillo dafiado ya no garantiza

n

la idad ica de la o

3. Instrucciones para el
manejo.

3.1 Core el césped -Unicamente con luz
natural dia o con una buena iluminaciop.
Nunca utilizada en condiciones lluviosas o
muy humedas.

32 Mantenga siethpre una posicion
segura en pendientes.

3.3 Corte el césped siempre fransver-
salmente a la pendiente, nunca hacia
arnba o hacia abajo. No corte la hierba
en pendientes con un inclinacién

superior a los 15°. Efectue el cambio

~ | NORMAS DE SEGURIDAD

de la altura de corte, solo deben ser
efectuados con el motor y las cuchiﬂa,sl
paradas y el enchufe desconectado de la
red.

42 Compruebe que las- tuercas. los
pasadores y lornillos estén corectamente
apretados.

4.3 Efectue los trabajos ‘de ajuste con
cuidado-Riesgo de lesiones! No mela los
dedos entre la carcasa y el sistema de
corte. [Lleve guantes protectores|

4.4 Compruebe periddicamente que el
recogedor se encuentre en perfeclo
estado.

4.5 Susliluya inmediatamente las piezas
desgastadas o dafiadas.”

46 Ullice accesorios y repuestos

49 Cuando no se use almacene la
cortadora lejos del alcance de nifios.

4.10 Utilice solamente cuchillas originales.
y siga las nstruccicnes descrilas en esle
manual para el cambio y afilado de
cuchillas.

Les notificamos, que la empresa. no se
hara resp ble de los posibl

dafes  causados  por
maquinas, en los casos siguientes:

a) Reparaciones  defectuosas
efectuadas’ por talleres - que no
pertenezcan a nuestra red de Talleres
de Servicio Oficial.

b) Cuando no se hayan utilizado

o

do las instrucci del
_fabnicante, para garantizar la seguridad y
prestaciones de suméquina.
4.7 Realice los trabajos de mantenimiento,
limpieza y cambio de cuchilla de acuerdo
con las instrucciones de este manual.
4.8 Anles de guardar la cortadora en un
espacio cerrado, deje enfriar el motor.

criginales apropiados para cada lipo de.

Con el fin de mejorar nuestros productos.
nos reservamos el derecho de realizar en
ellos modificaciones. Para cualquier tipo
de pregunta o pedidos referentes a las
piezas de recambio. le rogamos nos
indique el numero de referencia.

/I Dejar aberturas de ventilacion limpias

El fabricante no se responsabilizard paqr dafios causados a persona
y/o'cosas por incumplimiento de las sugerencias enumeiodas, aun
contando con la proteccién adicional de un disyuntor diferencial.

TODOS LOS PRODUCTOS ESTAN GARANTIZADOS CEN LA
LINEA COMPLETA DE REPLESTOS ORIGINALES -

A

nuestras

|

SUGERENCIAS

Existen algunas reglas de sequridad bésicas qua san validas para a

uso de cualquier cortadora:

e Al encender la cortadora, la cuchilla deberé encontrarse lihre
(limpia y sin acumulacién de césped).

e . No cortar el césped mientras esté hGmedo, aconsejindose
asimismo ufilizar calzado de goma.

®  No retire la ficha del tomacorriente tirondo. del cable o de lo

cortadora.

Na deje expuesto el cortacésped ala llyvia.

No permita que los nifios usen la cortadora.

No lavar la cortadora, limpiarla con cepillo y/o espéitula.

No arranque la cortacésped en zona de césped alto, si esto

forzado a hacerlo, baje la manijo para levantar las ruedas

delanteras y permitir asf que las cuchillas giren libremente hasta

que alcance las revoluciones méximaos.

® Lleve siempre colzado fuerte y pantalones largos, nunca
sandalias o con pies descalzos, cuando corte el césped.

®  Elimine todas laos piedras, palos, alumbres y otros cuerpos
extrafios de la superficie a cortar. [Peligro: Piedras podrén salir
disparadas!

e  Para tronsportar la cortacésped en
desconéctela de lared eléctrica.

iLA CORRIENTE ELECTRICA PUEDE CAUSAR LA MUERTE!

Cvalquier trabajo de mantenimiento, servicio o de limpieza debe

realizarse Gnicamente con la cortacésped desconectado de la red.

Posee la mas ovanzada tecnologla con las siguientes prestaciones

distintivas:

«  Excusivo sistema regulador de corte con 6 posiciones y fécil
manejo (excepto modelos SR).

«  Doble aislacién (Clase H).

o Potencia controlada.

« Llave de seguridad, doble comando.

- Canasto rigido (excepto modelos C).

zonas sin césped,

D

Significudo de los simbolos en la maquina

R

e}

LEA LAS INSTRUCCIONES DE USO-ANTES.DE LA
PUESTA EN MARCHA.

e i’ T

@ 'm 2 MANTENGA A TERCEROS LEIOS DE LA ZONA DE
| [I..* PELIGRO.

e en o e 25

| o= - {ANTES DE TRABAJAR EN EL MECANISMO DE
l"(' 5 j CORTE, DESENCHUFE LA CORTADORA!

P

P

i' &I (f), MANTENER EL CABLE ELECTRICO ALEJADO DE LA
| |

JATENCION; PELIGRO!

~ CUCHILLA DE CORTE.

[
L.

) JATENCION; PELIGRO!
MANTENER LAS MANOS Y PIES ALEJADOS DE LAS
CUCHILLAS DE CORTE.

(<)

NO UTILIZAR LA CORTADORA EN CONDICIONES
DE LLUVIA.

PARA TRABAJAR CON LA CORTADORA UTILICE
PROTECCION EN LAS MANOS..

PARA TRABAJAR CON LA CORTADORA UTILICE

LA EMPRESA SE RESERVA EL DERECHO DE MOD!FICAR TECNICA : S8 PROTECCION OCULAR.
Y/O ESTETICAMENTE LOS PRODUCTOS SIN PREVIO AVISQ. E L S —

” ]
L X ) . i
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CONDICIONES DE LA PRESENTE GARANTIA

. garantiza, ol comprador original que presente certificado de garantia
junto con la factura de compra, el correcto funcionamiento del producto adgquirido bajo
las condiciones que a continuacién se detallan:

LOCALIZACION DE AVERIAS

2.

10

Este certificado de garantfa es vélido Gnicamente en la Repdblica Argentina.
La preseate garantla tendré una vigencia de 12 (doce) meses para cortadoras
oléctricas de césped y 6 (seis) meses para bordeadoras sléctricas de césped a
partir de la fecha de compra.
Los términos de esta garantla obarcan la asistencia sin cargo por
inconvenientes de funcionamiento debido a defectas de fabricacidn, y a reparar
o reemplazar a nusstro criterio los materiales o componentes del producto que
aparezcan defectuoso.
La presentacién de esta garantia serd realizada en nuesiro Servicio Técnico
Autorizado, sin cargo alguno dentro de los 10 dfas de recibido, debiéndose
romitir el producto. '
No estén cubiertos por esta garantfa los siguientes casos:
5.1- Dafios ocasionados por golpes, roturas, ralladuras, cafdas, instalacién
défectuosa o ilegal, desgastes producidos por maltratos o uso indebido del
producto a criterio de nuestro Servicio Técnico Autorizado.
5.2- Huellas que indiquen que el producto fue desarmado y/o examinado por
personas ajenas a nuestro Servicio Técnico Autorizado.
"El uso de la garantfa no prolonga el plazo de la misma. La garantfa para la
pieza reemplazada expira con la garantia general del producto.
) La presente garantia carecerd de validez si se observa lo siguiente:
1.1-Falta de factura original. 7.2- Enmiendas o raspaduras en los datos de la
factura. 7.3- Falta de fecha en la factura original o en la identificacién del tipo y
modelo del producto
Toda intervencién de nuestro Servicio Técnico Autorizado realizada a pedido del
comprador dentro del plazo de la garantfa que no fuera originada por falla y/o
defecto alguno cubierto por este certificado, deberé ser abonado por el
interesado de acuerdo a la tarifa vigente. - .
En caso de falla en el cable ds alimentacién solo puede ser reenipluzado o
reparado Gnicamente por nuestro Servicio Técnico Autorizado.

Es un producto fabricado y distribuido por

Le agradecemos su confianza por adquirir nuestros
productos. Antes de utilizar la cortadora de césped lea
este manual de instrucciones para obtener-los mejores

resultados.

AVERIA CAUSAS PROBLABLES T SOLUCION
0) Hocer combiar of
a) Condensador defectuoso faller de m'v.i(: (ondensoder or
b) Falta de tensién elécirica en el b) Verificar ef cable, ef enchale y los
enchule fusibles
Elmotor | ¢ Cable defectvoso Q) Verificar, cambiar
noarranca | d) Interruptor defectuoso d) Cambior
¢) Fallo d las conexiones del motoro | ¢) Verificar la Negada de la corriente of
del condensadar. mofor .
) . 1) Arrancar sobre na zona ya cortada.
f) Lamaguina esta sobre hierba alta. | ¢50ypiy oy gntualmente la itars de corte
: g) Limpiar la carcass o fim de permifir que
9 Cromyshsienis la cuchilla gire librement.
i altura d lar .
a) Hierba demasiado alta o himeda .2 .:mf m‘h Gl Lo
Pelendis el cortacésped.
bstruid b) limpiar carcasa. Antes desconectorle
delmotor | b) Carcasa obstruida T
«) Cuchilla muy usada ¢) Cambiarla
Corfe a) Cuchilla usoda o) (ambiarle
defectuoso | b) Altura de carle equivocada b)Rectificar la altura de corte
0) Altura de corte demasiada boja. Le
ddilano pocdo wspirm ol sire y 20 a) Rectificar la oltur de corte
«rea turbulencia para Iranspor-
for la hierba cortada
b) Lahierba esta demasiada bomede:
excesivamente peseda para ser b) Cortar solo cuendo el césped este seca.
Recogedor | -wransportoda ol recagedor. - .
nollena | ¢) Cuchilla moy osada , q (ambiarla
bien @) Hierba moy alle, scasiosanda d) Cortar en 2 veces: altura de corte
problemas de transporte en el nepmdeit
recogedor
o) Rejilla del recogedor obstruiday el 5 0 =
aire no poeda atravesarla & Dpler’® e =
f) Canal de salida obstraido por restes | f) Limpiar el canal de salida o Iz corcase
del iltimo corte ) (Descanectarlo a la red)
Zi\:- Las reparaciones slectricas deben ser efactuadas por un Taller de Servicio Oficial -

"\\ .
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